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* PREFACE.

les Drufes , furune bonne partie
des Villes de la Natolie & de
I’Egypte mille particularitez dont
perfonne n’a jamais parlé. Les
Memoires de Tunis doivent eux
feuls pafler pour un morceau ex-
quis ; & je crois , qu'outre leur
nouveauté , il feroit difficile d’en
trouver de plus remplis , & d’¢-
~ venemens pfus confiderables.

Pour les Infcriptions, M. Paul
«2’a pas juge a propos de les met-
tre dans le texte; parce que la
plipart étant mutilces , il étoit
impoflible d’en donner des tradu-
&ions fuivies. Dailleurs ce font
de ces chofes qui ne regardent
que les Sqavans , & par confe-
quent des gens qui n'ont aucun
befoin quon les leur traduife.
Nous mettrons ici les Epitaphes
du Prince & de la Princefle Te-
kely. M. Paul les aiant enés 3’
fon retour de la Natolie , avoic
oublié¢ d’en (Par‘ler dans fes Me- -
moires ; de forte quelles n’ong



PREFACE.
pu étremifes , 4 leur rang , apres
cclles de Nicomedie.

EriTAaPHE DU PRINCE TEKELIL,

Hicrequicfiit ab heroicis laboribas
Celfilfimus Dominus Emericus The-
kely de Kefmark ,
Hungarie ¢ Tranflylvanie Prin-
ceps
Vir a rebus pro afferenda patrie lin
bertate fortiter geftis
Tota Europa celebris.
Sed poft varios fortunze cafus tandem
extorris
Znter ipfa renafcentis Hungarice k-
bertatis primordia
Exilii fimul & vite finem fecit,
In Afii ad Nicomedienfem Bithy-
niz finam
In fuo Florum campo.
Obiit ammo [alutis 1705. 13. Sep-
temb. wtatis 47.















PREFACE.
compenfe de tant de travaux, fes
Lecteurs lui feront I'honneur de
Je croire , au moins en ce qu'il
fe dit avoir veu lui méme: le men.
fonge fe trouve todjours facile-
ment, &il n’y aquela verité pour
laquelle on veuille fe donner tant

dc peines.
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APPROBATION,
’Ay I4 par Yordre de Monfeigneur le
Chancelier , ce dernier Voyage de M.
Panl Lucas , & je I'ay trouvé fr rempli
de chofes curicufes , que j'ay crd que
Yimpreffion en plairoit beaucoup au
public. Fait & Paris ce 19. Avril1712.
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. Afmfi aiant veule vent fovorable nous
nous éloignimes du Pore :& aprés éere
reftez en penne jufques a deux heures
aprés midi pour attendre quelques-uns
de nos Vaifleaux qui n’étoient pas enco-
reen état, nous fimes route vers I'O.
rient , aunombre de vingt-fix tant Vaif-
feaux que Poulacres.

Mais le vent ne fut pas long-tems fans
nous étre contraire : {ur le foir la Mer fe
ficfort grofle , & 4 dix heures un de nos
Vaifleaux rompit fon Antenne de mai-
tre. Nous apprimes le dixiéme au matin
de quelques autres l'accident qui lui
¢roit arrivé ; & pour le mettre hors de
crainte , nous I'attendimes avec une
_voile : lorfqu’il nous eut atteint nous
fcimes qu’il s’étoit remis en érat , &
-qu'il ny avoit plus pour lui aucun danger;
- mais un malheur ne vient prefque jamais

feul, celui-la fut fuivi d’un autre de

méme nature : le Vaiffeau de M. Ba-
~ gari rompit auffi fon Antenne du Trin-
| quet. Je.ne rapporterois pas ces fortes
. daccidens , s’ils n’étoient confidera-
| bles fur la Mer ; fouvent ils caufent
" delongs retardemens & nuilent beau-

coup a la vitefle de nos voyages & a l'ac-

compliffement de nos defleins.

Le onziéme jour nous apperclimes

- A i













































18 Poyage dans [ Afic minesrs,
tifan , il demanda au Grand Seignet
fi les pendans l'accommodoient :
Grand Seigneur ne prit pas la ch
pour une méprife , il cruc entendre
que cela vouloit dire , & lui répon
qu'oiii , & combien onen vouloit.
L’autre continua fur le méme ton,
lui dit net qu’on neles auroit pasd mo
de quinze bourfes: le Grand Seign:
lui repeta , voila qui eft bien ; mais d:
le fond il avoit I'ame penctrée de dé
& fa maniere d’agir le fit affez voir.
alla furle champ trouver fa Favor:
lui 6ta les Boucles d’oreilles, & les r
voia au'Qpifeler Aga ; celui-ci con
la grande faute qu'il venoit de comm
tre, mais un peu trop tard, 1l vou
cependant la reparer : & pour cela il
chercher une autre paire de pend
beaucoup plus beaux: le Grand Seign
ne tint point fon fier, & apparemm
que 'amour le fit paffer dans cette r
contre pat-deflus les égards qu'il v
loit que I'on ede pour lui. Il receut
fecond prefent , & ne depofa poin
Quifeler Aga quoiqu’il en et prisla
folution < celui-ci fe trouva fort h
reux d’éere quitte 3 ft bon marché di
démarche imprudente. :
Le vingt-unil arriva dans le Pon
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Vaiffeau Anglois, c’étoit un de ceux
pour qui le Conful de Smyrne avoit
pri¢é Monfieur Guion. Ce Vaifleau en
chemin faifant avoit pris une Poulacre
qui étoit & la rade dans un Port du
Grand Seigneur au Cap Baba : le Capi-
taine s’étoit racheté mille écus , avoit
fait une Lettre de change fur Monfieut
Renaud Marchand Frangois , & donné
(on Ecrivain pour Otage.

Dés que Monfieur I'’Ambaffadeur
fcue ?u’il y avoit un Frangois prifon-
nier {ur ce Vaiffeau Anglois, il envoia
chez I’Amba(fadeur d’Angleterre & vou.
lut qu'on le lui remit entre les mains 3
mais on fit plufieurs tours & "beaucoup
de bruit ; fans pouvoir 'rien conclure.
Le Grand Vifir apprit que les chofes s’ai-
griffoient de part & d'autre, il envoia
prier M. 'Ambafladeur de ne point en
venir aux voies de fait, & lui fit dire qu’il
vouloit étre l'arbitre de cette affaire,
Monfieur I’Ambafladeur répondita I'A-
ga du Grand Vifir, qu'il en feroit ravi;
mais qu’il falloit que I’Ambaffadeur
d’Angleterre fe mit 4 la raifon: I'Aga
repliqua qu’on enauroit foin , & I'affai-
1e fut portée devant le Grand Vifir. Il
envoia ‘querir 'Ecrivain qu’il fic refteg
quelque tems chez luj; les Anglois sage -









21 - Poyage dans I Afie minewre ,
cede I'’Atmeidan, c’eft le lieu ol l'on
s'exerce a tirer de la fleche. Ce divertif-
fement eft eftimé chez les Turcs, & Sa
Hautefle ne dedaigne pas d’y aller affez
fouvent prendre g recreation,

CHAPITRE IIL

Dépofition du Grand Vifir. Réjoiiffance &
Conftantinople pour la naiffance de
Monfeigneur le Duc de Bretagne, Op-
pofirions du nowvean Vifir. Refiftance
genereufe des Frangois,

E ne dois point fortir de Conftanti-

nople fans parler d’une réjoiiiflance
que donna M. de Ferriol Ambaffadeur
de France a la Porte, lorfqu’il eut apris
la naiffance de Monfeigneur le Duc de
Bretagne.

Son Excellence en congut une joie !
inexprimable ; elle eut {oin d’en faire ré- '
pandre la nouvelle parmi tous les Sujets -
de Sa Majefté quife trouvoient alors dans
PEmpire Ottoman, Pour mieux marquer
fa joie atoute laterre, elle voulut par des
témoignages publics , la faire éclatter
dans la Ville méme.On fgait que Con-































32 Voyage dans U Afie mineure,
commengai mes perquifitions dés la
Ville de Conﬂantinolﬂe. Javois Peeil
fur tout ce qui s’y pafloit de nouveau

our les Bitimens, fur tout lorfqu'on
es demolliffoit , & qu'ilsavoient appar-
tenu A quelque perfonne de confequen-
ce ; jen vifitois exactement les iolon-
nes, les bas reliefs , les pieds-d'eftaux
antiques qui s’y rencontroient encore:
enfin A tous les marchez ou Bazars, j'a-
voisun foin extréme de m'informer fi
Yon n’avoit point quelques picces des
monnoies les plus anciennes, C'éft~gn
Art quidemande-quelque-difcernement;
mais une longue exgctience nous ap-
prend tout , & foit bonheur, foit con-
noiflance,je crois en avois trouvé d'af-
fez curieufes.

Le vingt-fix j'appris qu'il y avoit de
belles ruinesa Artaquy, il n’en falut pas
davantage pour m’y faire aller. Le
vingt-fept 2 midi je m’embarquai fur
une Caique , qui y §aifoit voile; un'vene
contraire nous obligea de relacher 4 une
des Ifles des Princes. Nousy demeuri-
mes le vingt- huit jufques & quatre heu-
res aprés midi ; de-lanous nous appro-
chimes des 1fles de Marmara , mais le
vent fe mit fort gros , & par malheur
ndtre Batteau n’étoit niaflez haut pour










































46 Woyage dans I Afie minenve

méme envoyé les habits & les linges
neceflaires pour le bain, Ce prefent, ot
dinaire chez les Orientaux , confiftoit
en une chemife de foye , des calegons&
des mouchoirs brodez ; tout cela éroit
envelopé d'une belle piece de foye en
brodene, & il avoit faic dire 3 Mon-
fieur I’Ambafladenr qu'il lui demandoit
une Audience pour le remercier lui mé-
me des obligations qu’il lui-avoit.

Ce Seigneur plein d’'une veritable re-
conno:ffance, a todjours publié avec joie
les bienfaits qu'il avoit receus de la puil-
fance Frangoife , & on lui a fouvent en
terdu dire que s’il n"avoit qu’un Sequin
il le'partageroit avec nous*
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53 Voyage dans [ Afic mineure,
Veft 2 prefent, & que je ne voiois pas
ue 'on en pilt aporter d’autre raifon
znon que l¢ crime & la tyranie aiant oft
paroitre la téte levée, I'impieté & la mi.
fere avoient fait perdre cette connoiffan.

ce des herbes fi utile , & par corfe. '

quent fi peu & negliger. Je voyage donc,
continuai-je, pour remettre dans I'efprit
des hommes cette fcience qu'ils ont
laiffé échaper & leur veué ; mon deflein
eft de recouvrer les vertus des plantes
que ’Auteur de la Nature a femées dans
I'Univers pour nous foulager dans les
maux dont-il permet que nous foians at-
taquez. Comme les temperamens fong
differents,les mémes plantes fervent ra-
rement 4 guerir diverfes maladies ; ainfi
les fcavans Medecins ont todjours
voiagé ou fait voiager en leur place des
perfonnes capables de connoitre patr
elles-mémes , ou d’aprendre de ceux qui
en ¢toient les témoins fidéles , la nature
des Simples , qui peuvent perfeétion~
ner ce bel Art.Parmi les Arabes,ajodrai-
je, vous avez Mefue, Avicenne & plu-
ficurs autres grands hammes qui en ong
_ fait des Livres : les Grees ont auffi ree

chercheé les plantes avec foin, & nous ne
manquons pasde {emblables Traitez en
Latin,& en Frangois, Voila ce qui m'a

e ee xS
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CHAPITRE VIIL

Defeription de  Nicomedie. Vifite rendus
an Pacha. Courtoific des fernmes & au-
prés dela, Qualité de la Fontaine de
Quenarfou. Contume des Turcs. Caras
ga-fument autrefois grande Ville. Def~
L‘ription dun pont. Animaux du pais.

LE onziéme je fus pour rendre vifite
au Pacha & je le rencontrai qui al.
loit a un petit chifly qu’il a furle bord
de la Mer: il arréta pour me parler , me
promit de nouveau des lertres de re-
commandation , & tout ce qui me feroit
neceflaire; je le remerciai de fes bontez
je lui avois fait prefentd’une lunetce d’a-
proche la premiére fois que je I'avois
veu & il I'avoit acceptée avec plaifir :
fon Kiaia que je rencontrai aufli com-
me je m’en retournois,me fit mille hona
nétetez & me pria de ne point épargner
fon credit fur tour pendant que je { rois
a Nicomedie. -De-la je fus me promcener
3 pluficurs endroits de la Vilie, & i’y
trouvai unaflez grand nombre d’Inferia
ptions , majs vitées, & dort on re poy-
yeit rien tiiex ; je vis partout des N&-















94  Veyage dans D Afic minewre,
Cela eft fort commode pour ceux qui
voiagent dans ces pais la,& (ur tout pout
les pauvres quiy font affurement plus
foulagez qu’ici, Ces Turcs font paroitre
une charitétoute pure & ne demandent
pas feulement qu'on les en remercie.
Nous continuimes ndtre chemin jul-
qu'a Caragajument, C’eft un Village;
mais fans douts qu'autrefois c'étoit
une belle Ville, car'on y voit quantite
de tombeaux d’'une grandcur extraordi-
naite , dont plufieurs font prelque ren-
verfez. )’y trouvai des Infcriptions,
mais injure des tems en avoit effact
tous les caraGeres,ainfiil me futimpof-
fible d’en copier quatre lettres de fuice-
Quoique les monceaux de pierres & de
Marbres, qui fe rencontrent la en grand
nombre, me prouvaflent aflez qu'il y
avoit el anciennement quelque Ville
confiderable ; j’eus beau m’informer des
perfonnes du lieu, ils n’ont jamais enten-
du parler de leurs anceftres , & ils ne
m’en purent donner aucune connoiffan-
ce; peut.-étre aufli ne font-ils pas origi-
naires de ces lieux.Aprés tant de guerres
& tant de Dominations differentes,fi 'on
confidere fur tout 'inftabilité des Turcs,
on ne doit nullement érre furpns qu'il
n'yait 14 perfonne qui puiffe dire d’od
il y eft venu.
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des chemins & le peu de connoiffance
que nous avions du pais , nous ne ful-
fions tombez entre les mains-de quel
ques voleurs. Toutes ces alaxmes fe cal«
merent lorfquon nous vit , 8& cha-
cun s'emprefla de nous témoigner f3
]Olec :

e

CHAPITRE IX

Fontaine merveillenfe. Medecines données
au Bacha & & fon Eunugue, Differens
Villages, Caramoufal, Nicée. Deferin
ption des ruines de cerse Ville, & ds
quelques Sratues, Inferipthons,

o

LE 14.nous marchimes pres de deux
heures du c6cé du Ponant : aprés
avoir paflé plufieurs montagnes , nous
en montimes une fur le derriere de la-
uelle eft la Fontaine qui gnerit toutes fes
maladies , c’eft le nom qu’on lui donne
dans la contrée, & il eft du moins quel-
que chofe de ce que I'on en dit. L'eau
de cette Fontaine a une vertu fore par-
ticuliere pour les purgations;elles {e fong
par fon moien aufli parfaites qu'on le
Feut efperer , mais fansla moindre vio~
Jence,ce qui eft d’ua avantage confideras -



















Sz Voyage dans L Afie minenre ) ‘
font de pierre detaille, & dcs-plu§gmﬂ
fes. La Ville aentout environ fix mille
decircuit ; 'Eglife des Grecs a été des
plus fuperbes , on y voit encore de beaux.
ouvrages a la Mofaique ; & ce fuc 13,
a ce que difent les Ha‘z’itans du lieu que
fe tint le fameux Concile de Nicée , ol
VEmpereur Conftantin affifta en per.
fonne. L’on y montre encore les reftes
du licu od s’en faifoient les affemblées :.
ils compofentune efpece de demi-lune
ruinée,quia des bancs les uns fur les au-
tres bétis de pierres & des plus belles,,
mais tout s’en va & tombe prefqu'en
ruine.Outre cette Eglife quiétoit la pre-
miere dela Ville, les Armeniens en ont
auprés une petite ol ils font le fervice
les aatres qui éroient aufli aflez magni- °
fiques , ont toutes ¢té changées en mof-
quées ou abbatués par la longueur du
tems & la barbarie des guerres. Nicée
eft patfemée d’un prodigieux nombre de
colomnes de pierre graaite & de Mar-
bre d’unebelle grandeur. J'y entrevis
d’abord quelques Infcriptions , mais
gitéesd’une maniere a n’en rien efpercr,.
onme promit dem’en montrer d’autres.
dans lafuite. Ce premier jour j'acherai:
feulement quelques medailles.

Le 22, je fus pour voirle Kadis ; on.
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me dic qu'il éroit a la campagne. De
fa maifon je tournai mes pas versquel-
ques Fontaines de la Ville dont on m’a-
voit parlé. Nicée en eft des mieux four-
nies;elles fonttoutes baties de Marbre ,,
& V'eau de la plipart eft falutaice, 1l y
a aoprés un Aqueduc magnifique qui
conduit I'eau de 'une des montagnes
voifines ; il y en avoit autrefois plufieurs.
autres , mais ils font a prefent demolis ,
& l'on n®voit plus hors de la Ville que
de triftes reftes de ces beaux édifices qui:
en faifoient autrefois 'ornement..

Je fus enfuite me promener environ
2 un quart de lieu€ , j’allois chercher
srois tombeaux de Marbre blanc, dont
on m’avoit fait un recit magnifique. Je
vis veritablement les plus Eeaux Mar-
bres qui furent jamais; mes yeux ébloiiis
ne fouffroient qu’avec peine la reverbe-
ration de leur blancheur ; un fur tout me**
parut remarquable, A chaque boutil y'
a deux belles tétes d’Apollon ; fur la fa-
ce du devant font trois bas reliefs , dont:
chacun a fa figure particuliere, '

Le premier reprefente une perfonne
comme envelopée dans un drap & dont
on ne voit que les feuls bras, Au fecond
I'on apergoitunhomme prefque (gud qui

. A
porte fon bras droic pardeflus fa téte,
D vy
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& tient a la main de ce méme bras v
fabre quteft comme penché fur fondos:
il paroit courir, & faire en méme tems
un cffort pour fraper..Sa main gauche
eft étenduc de fon long, & tient une té-
te pat les cheveusx;derriere eft une figure
de femme , couverte auffi de drappe-
xie, & qui paroit fuir , & avoir horreut
de quelque chofe. Enfin au troifiéme
Yon voit un homme vétu d’une robbe
ui lui va jufqu’a mi-jambe, &outes ces
ggures font des mieux faites, Le Tom.
beau a huit pieds de long , & les Inferd
ptions que 'y trouvai font comme dans
des cadres feparez , & travaillez dans le
matrbre méme, on les verra 2 la fin
nombre 11. 12.13.

11 y a dans ce méme lieu plufieurs au-
tres Tombeaux, j'en vis un qui étoit
moitié enfoui, fur lequel il paroit quel-
- ques figures aflez bien travaillées , &
j'offtis de I'argent pour le faire deterrer,,
mais perfonne ne voulut m'en faire le
plaifir; il n’eft pas {ur méme en tou-
tes fortes d’endroits de faire de fembla-
bles demandes.
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CHAPITRE X.

Vifite dune Ciupcllc ruinée, Lac & poif=
[fons particuliers. Miracle d'un Evéique
& Armenie.

* E vingt-troifiéme j'allai encore 2 une
demi-lieu¢ de la Ville voir unecu-
riofité. C’eft une efpece de Chapelle qui
a été faite d’one feule pierre de marbre;
elle a plus de quinze .pieds de large , &
fa hauteur eft de plus de vingt. J’en trou-
vai les deux cotez ruinez , & elle me
parutd’un ordre d’archite&ture tout par- .

- -ticulier ; je croi que ¢’aété le Maufolée
de quelque Prince. Quoiqu’il en foit, la
ftru&ure en eft merveillenfe ,& il y a
quelque chofe de furprenant dans la
grandeur de ce Marbre & dans le tra-
vail du Sculpteur : les Infcriptions en
éroient trop defigurées pour y rien con-
noitre. On voit autour de cette Cha-
pelle, & méme dans les chemins quiy

. conduifent de rous cotez , quantité de
monceaux de ruines , de pieces de Mar-
bre, de chapiteaux , de pieds d’eftaux,
dont quelques uns font d'une groffeus

prodigieufe ; fans doute quil yaedls
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CHAPITRE X.

Vifite dune Ci:lpelle ruince, Lac & poif=
[fons particuliers. Miracle A'un Evéque
& Armenic.

" E vingt-troifiémejallaiencore 2 une
demi-lieué de la Ville voir unecu-
riofité. C’eft une efpece de Chapelle qui
a éré fajte d’une feule pierre de marbre;
elle a plus de quinze.pieds de large , &
fa hauteur eft de plus de vingt. J'en trou-
vai les deux cotez ruinez , & elle me
parutd’un ordre d’architecture rout pas- .
. -xiculier ; je croi que ¢’aété le Maufolée
de quelque Prince. Quoiqu’il en foit, la
~ftructure en eft merveillenfe ,& il y &
quelque chofe de furprenant dans la
grandeur de ce Marbre & dans le tra-
vail du Sculpteur : les Infcriptions en
éroient_trop defigurées pour y rien con-
noitre, On voit autour de cette Cha-
pelle, & méme dans les chemins quiy
. conduifent de rous cotez ,quantité de
monceaux de ruines , de pieces de Mar-
bre , de chapiteaux , de pieds d’eftaux,
dont quelques uns font d'une groffeur

prodigieule ; fans doute quil yaedla
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de Jafpe, de Porphyre & .de Granite =
ce pais eft abondant en toutes fortes.
de chofes,particulierement en bon poil-

- fon. Il s’en péche dans le Lac voifin de

toute efpece , & il fe donne & bon.
marché : je n’achetai que deux Paras ,,
c’eft a dire environ trois fols, deux bel-
les carpes qui pefoient plus de vingt li-
vres;il ena de particuliers,celui entre au-
tres que je mets ici, dont la longueur
eft quelquefois prodigieufe. :
" L’on m’a affuré que I'on en péchoit:
de deux cens ocques pezant , ceft-a-
dire, de la pefanteur de fix cens livres.
Jen ai veu un que I'on appelle faim
qui pezoit environ cent cinquante li-
vres, fans écailles, & a peu prés-de cetter
figure.

- Si onen croit les gens du pais, lorf-
que les caux de ce Lac sabaiffent on y:
voit: de grands édifices & des tours en-
core prelqu’entieres ; celaleur fait dire’
quil y a eu-autresfois 2 la place de ce-
Lac une grande Ville qui s’eft trouvée
abimée par quelque affreux tremble-
ment de terre ; mais ils ne lui donnent
aucun nom, foit que cela foic faux , foir
qu'avec la verité ils n’en avent quune:
tradition confufe.

Un. Bourgeois de Nicée me rappora
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Jene trouvai a Nicée (}uc des medail.
les de petit Bronze. Tous les mercredis if
s’y tient un grand marché, qui n’eft poins
comme Jes Bazars ordinaires, reftraint
a certaines marchandifes;I'on y vend de

tout comme dans lesplus beaux marchez, |

Le 24. je me tranfportai A trois
quarts de lieu€ dela Ville fur une petite
montagne,on pour toute curiofité je vis
une fepulture. Elle éroit de vingt-fepr
piedsde long , mais fans Infcriptions, &
meritoit peu qu'on s’y arrétdt. En re.
venant je fis le vour de la Ville, F com-
ptai fur fes.muraillestrois cens

oixante !

& dix tours, cela eft d'autant plus re- -

marquable que la Ville méme n’a-pas &
prefeat plus de trois cent maifons,

CHAPITRE XL
Differens Villages. Arrivie -4 Brouffe

chex le Bacha, Infeription. Defeription

d une montagne voifine. Autre montag-
ne, Tremblement de terre,

E fortis de"Nicée le 24. au matin ;.

nous etimes le Lac a ndtre main droi-
t¢ ,& nous le coroidmes pendane une
bonne heure & demie : enfuite nous
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qu’ori me donna rour guide , & qui fea
woir tous les recoins de la montagne,
Mon deflein éant d'aller voir les ruines
qui fe trouvertau (ommet, o) on m's.
voit afluré que je rencorntrerois des cho
fes extraordinaires ,ma curiofité me fit
prendre avec joiela peine de m’y tranl
porter,

Dés la fortie de 1a Ville, nous com.
mengdmes a monter : la terre s'éleve
totjours , & devient de plus en plus rof
de : pendant plusde deux heures de che.
min, lc monteft plein de bois taillis &
de brouflailles ,& il ya dctems en tems
des Bois de haute futaie, Nous déjeuni-
mes auprés d’'une Fontaine dont I'eau
me paruc fort fraiche , je remarquai aul-
fi qu'il y a des canaux de pierre cuitte
qui conduifent I'eau jufqu’en bas, mais
en pluficurs endroits ils {e demoliffent,
parce que les Turcs ne reparent rien,
Vers les lienx efcarpez & od la mon.
tagne devenoit fort droite , je trouvai
unchangement de Bois : ce n’étoit plus
que des fapins & des cedies d’une hau-
teur prodigicule , & commeceux du Li-
ban. Apres deux autres heures de marche,
nous vimes fur l» méme montagne une
elpece de vallée,oN nous nous arretames,
La couloit unc petite riviere qui def-
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fon inclination le portoit fortd enentrss |
rendre le voiage. Je 'excitai beaucoup
a le faire; & pour le perfuader, je lui
dis qu'il n’y avoit point de Rojaume fur
la terre o) l'on fde plus poli ; que les
érrangers fur tout y étoient bien regus
par tout , & qu’il ne pouvoit atten
que beaucoup de fatisfadtion d’un pa.
reil voiage. Non,non , me répondit-i,
jen’en ferairien ; je ferois fou de com-
pter fur ces efperances ; je fuis un fca-
vant , ainfi je {¢ai qu'on ne m’y laifferoit
pas enrepos , ce m'eft affez pour n'y plus
fonger, J'eus beau I'affurer qu'il fo
trompoit , qu'on lui avoit fans doute
mal parlé de mon pais, & que la France
au contraire éroit une pepiniere de fga-
vans , que le Roi dont j'avois le bon-
heur d’étre fujet les avoit tolljours ai- *
mez. J’eus beau lui dire, que quoique je
ne fufle pas de ces {gavans de profeffion,
Sa Ma}eﬁé ne laifloit pas de me faire fai-
re A les dépens les voiages ol il me
voioit engagé; & cela,afin de découvrir
les chofes qui reftent encore & connoi-
tre pour perfe&ionner les {ciences;com-
me les herbes qui peuvent fervir ala Mee
decine ; les Monumens antiques , qui
peuvent éclaircir des faits de Ianti-
'ciuité, & par confequent rendre Phiftoire
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Couyalac. Toutes ces montagnes fong
Flcincs de bois de haute futaye & de
apins d’une grandeur prodigicule,

Le 21. nous paflimes encore de pe-
tites montagnes , quelques plaines &
une forés allez vafte. Enfin nous camp3-
mes dans une plaine fur le bord d'un
ruiffeau qui l'arrofoit, & nous appri-
mes de quelques Paifans , qu'il y avoit
dans ce chemin 6o. voleurs qui nous
attendoient armés julqu’aux dents & re-
folus de dépoiiiller nétre Caravanne.
Jemploiay toute mon ¢loquence & en-
courager ceux que je visles plus eapa»
les de refiftance. '

Le 22.nous partimes & la pointe du
jour, & peu de tems aprés nous rencon~
trimes un homme que l'on avoit en-
voié de Cutaye pour nous dire que nous
nous tinflions fur nos gardes , parce que
Ionavoic vl plus de deux cens voleurs,
Aufi-tdt tous ceux d’entre nous qui
avoient des fufils , marcherent en ligne.
Il fe trouvoit parmi nous un Cherif
homme de confequence qui portoir avec
lui de grandes formmes d’argent ;il vint
me faire des complimens fur la bravou-
re des Frangois , 8 me pria de me tenir
proche de lui, me promettant de fon c6té
que ni lui , ni fes gens ne m’abandon-
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tagé du micux que je pus ceux qui
éroient avec moi, nous marchimes fans
grand bruit & en affez bon ordre; allant
todjours par nord & dans de fort beaux
pais. Aprés avoir traverfé des plaines
pendant I'efpace de 4. heures , environ
une heure avantle jour , nous nous éloi-
gndmes un peu du grand chemin, pour
nous repofer a l'entréé d’un bois de
grands Epius :nous y demeurimes juf-
qu’a midi , que nous nous remimes en
chemin ; & aprés 4. heures de marche
nous arrivimes a Eskicher.

Je fusloger dans un petit camp ol je
pris une chambre. Le Bachan’étoit pas
encore arrivé a Efkicher : comme ja-
vois une Lettre pour lui , je la portai
Ie 13. a fon Mofallem ; il me receut bien
& me dit qu’il aimoit fpre les Frangois
& fur tour ceux d’Angeurra, La Ville

"d’Eskicher eft partagée en deux , & il y
a un bon mille d’efpace entre I'une &
.- Pautre de fes parties. Les Turcs n’y de-
. meurent pas comme dans les autres
Villes , indifferemment en toutes fot-
tes d’endroits ; leur habitation eft au-
prés d’'une petite meontagne, Dans Ja
premiere partie dela Ville quieft celle
ol j’arrivai,{ont les Bazards & les bou-
tiques des ouvriers , qui fe te;irem (OO

. , t 9
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titudes de Statucs indecentes. Enfin du
"~ cpré de la Ville le Chiteau a double -
muraille ; & avant qne d’entrer dans
la feconde enceinte , 'on voit de cha.
que c6té deux gros Marbres o) fong’
les Dieux des jardins en bas relief :ils
ont le vifage prefque tout mutilé ; je fis
le tour des murailles du Chéteau fansy’
trouver aucune Infcription, Il eft bati
fur une roche vive fort efcarpée. De ce
coté de la Ville & au bas de cette ro- .
che paffe une petite Riviere , & il ya
plufieurs voutes fouteraines qui vont
de la Riviere ap Chiteau: apparem-
ment qu’on defcendoit ‘yat la pour fe
fournir d’eau dans le befoin. Devant la
porteeft une petite place ol 'on voit
une pierre de plus de huit cens livres
pefant ; on I'avoit jettée d’une montag-
ne qui eft de l'autre c6té, & cela feul
obligea le Chiteau de fe rendre anx
ennemis qui I'affiegeoient,

Le 17. je fus dans les Bazards cher-
cher des medailles; i’y en trouvaid’al-
fez belles : mais ce fut un vrai hazard 5
car les Francsqui font dans Angourra
prennent toutes celles qu’ils rencon-
trent ; cela eft caufe quon les y achete
beaucoup plus cher que dansdes autres
endroits ol il- n’y a point de Francs,

Le
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dont il avoit §d & charzer; mais par
malhedr pour lai cemte frmme avee
bien examiné fon w:izge. Loctoiifze
parti, elle eveilla fon mar:, & iu:com-

tale vol qui n'éroit arrive que rar fa
timidité & par l'amour qu'elle avoir
pour lui: au refte elle le pria dene point
s'affliger ; & lui dit qu’elle reconnoi-
troit le voleur fans peine. Ce fripon
¢toit un vendeur de petits pitez , & en-
troit dans les maifons pendant le jour,
pour s’inftruire de ce qu'il v pourroit
prendre pendant la nuir; Le jour venu
la femme fortit de fachambre, & aprés
avoir marché par la Ville environdeux

Tome 1, G
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heures , eﬂe trouva fon homme, le prit
au coller , & le mena a la Juftice : il
y fut convaincu de ce vol , & declara
les autres qu'il avoit faits : il rendit &
cette femme toutes fes hardes, & en-
fin il fur condamné & pendu : le tout
fut fait en moins de deux heures &
demie,

Dans le méme tems, ilj arriva une
autre hiftoire qui marque fort bien le
courage d’une femme qui a dans la té-
te une forte envie de fe venger. Fla-
nol et un gros Bourg loin d’Angoura
d’environ cinq heures de chemin ; plu-
fieurs familles Armeniennes s’y étoient
aflemblées pour une féte qui s’y fai-
foit. Un Armenien y eut querelle
avec deux Turcs : ces Turcs éroient
le pere & le fils tous deux pleins de
vin; (car il eft bon de remarquer que
malgré la deffenfe de Mahomet, 3 Y
a bien des Turcs qui en boivent fans
fcrupule ). Ils s’outragerent donc de
paroles les uns les autres, & les Turcs
rlus hardis ou plus emportez mirent
a Ganjiare 4 la main, & donnerent &
I’Armenien plufieurs coups qui lui te-
rent la vie ; ce fut le fils qui frappa
les derniers , ainfi tout le monde le
jugea le plus coupable, La femme du
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me muraille, mais qu'on ne fcauroit
prendre & prefent, parce qu’il y a une
maifon appuiée deffus : fi I'on croioit
qu’elle en valiie la peine,, comme cela
pourroit bien étre , pour cinquante ou
foixante piaftres , ou pourroit mettre
a bas ce qui la couvre ; je n'en parle
qu’aprés m’en étre informé,

Javois prefqu’envie de mertre ici ces
deux fameufes Infcriptions ; elles font
plus intelligibles que la pldpare des
autres dont j’ai parlé : d’aflleurs comme
elles regardent I'Hiftoire Romaine, &
fur tout la vie d’un Empereur tel qu'-
Augufte , clles font infiniment plus in-
terreflantes , que celles qui fe rencon-
trent fur le tombeau d’un inconnu , ' ou
qui font mention de queique ation
d’un particulier dont peut-étre aucun
Auteur n’aura parlé; comme feront fans
doute quelques unes de celles que jai
recueillies : mais leur longueur m’a
fait penferau defagrément qu’il ya d’é-
tre interrompu dans une leCture, Des
lettres que tout le monde ne connoit
point auroient fans doute déplit, & les
curieux ne plaindront point la peineaf-
fezlegere qu’il y a de les aller voira
la fin : d’autant plus qu’en fait d’Infcri-
ptions l'une aide a entendre l'autre , &

G iij
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d’'un Bacha;eft forc peuplée & faifant
en repos fon commerce , dont le prin-
cipal eft de fil de chevres. 1l y eft trés
beau : auffi ne {e voit-il en aucun au-
tre endroit du monde des chevres de la
beauté de celles d’Angoura : elles ont
an poil d’une couleur fieéclatante , que
lor{%uc les troupeaux paiffent au So.
leil ils paroiffent d’une foye argentine.
Ce quil y a de particulier , c’eft que
palle fix lieués a laronde ,on n’en trou-
wve plus de cette efpece ; & méme quand
ona voulu en tranfporter, on a remar-
qué qu'a mefure qu'elles s¢loignent,
elles dégénerent : d'od I'qp peut con-
jeGturer que leur beauté ne vient que
de la nature des piturages d’Angoura.
Ma curiofit¢ m’a fait apporter julqu’i-
¢i quelques-unes de ces belles peaux,

e
&J



£ Affrique & autres liews. 153

,CHAPITRE XVIL

Snite du Voiage. Rencontre de quelques
Turcomans. Amitié faite avec un Chea
7if. Ruines ignorées, Ville d& Eskicher.
Hagybeftage 5 (a Mofquée : Livres du
Santon fon Fondatenr. Chandiere
dune grandeur extraordinaire, Riviere
-d’'Ermaq. Pyramides. Fables fur ces Py-
vamides.

Y E 2 d'O&obre je partis d’Angoura

avec une troupe de 20 hommes qui
venoit de Conftantinople & alloit a Ce-
farée. Nous marchimes 4. heures par
de petites montagnes. Nous fimes nd-
tre Connac a Taguait : ceft un petic
Village fort fujet aux infultes des vo-
leurs , & leurs courfles fréquentes ont
obligé les Habitans de tenir leurs biens
& tous leurs meubles dans les mon.
tagnes , ol ils demeurent la plus grane
de pactie de Pannée. Il avoit paruune
bande de ces voleurs, venué¢ fans dou-
te pour examiner ndtre contenance ;
eela fut caufe que nous decampimes
a neuf heures du foir, Aprés trois heu-
1es de marche , nous cridmes en voir

Gv
























f

' P Affrique & autres lienx, 161
fuite , ou 2 quelque diftance les unes
des autres. Je crus d’abord que ce pour-
roit avoir ét¢ la demeure de quelques
Anciens Hermites ; & ce qui m’en don-
noitda penfée , ceft quau haut je
voiois ou des capuchons ou des bon.
nets A la mode des Papas Grecs ; ou
méme des femmes qui portoient unen-
fant entre leurs bras, & que je pris tout
d’un coup pour des images de la Vier-
ge. Mais j'apperceus auffi-tét quelques
figures diffcrentes des premieres , qui
dans laPyramide finiffoient en terme, &
au dehors tenoient leurs bras croifés,
Quelques - unes fembloient avoir des
mafques d’Oracles ; a d’autres je trou-
vai des Sphinx , & devant eux des fem.

| mes a genoux toutes nucs & dans une
pofture indecente , je veux dire un ge-

nou en terre , & lajambe & la cmiffe’
éeenduc, 1l y a auffi des Lions & des

Oifeaux de plufieurs formes. A travers

les portes je vis fur les murailles com-

me des reftes d’aneiens portraits ; de
forte qu’il fembloit qu'il y edt eu des
peintures : mais csla ¢toit trop effacé
pour y rien connoitre,

J'aurois voulu y voir quelque Inferi-
ption qui m’edt inftruit plus amplement
de ces merveilles ; & javois couru pour
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Agrure monftreufe qui fe promene feul,
Jue l'on entend rire ; & ce qu'il y aen-
Zore de plus furprenant, qu'on fuitmal.
ré foi , a peu prés comme lonfe laif-
-Oit aller & I'aimable chant des Sirenes
de forte qu'il ne faut qu’entendre le ris
de cet animal pour s’y laiffer entrainer;
& le fuivre, pour étre perdu, & n'en
Trevenir jamais,

Toutes ces hiftoires ont affez l'air
de celle du ferpent d’Egypte , que jai
inferée dans mon premier voiage , &
qui , 4 ce quej'ai appris, a revolté bien
des perfonnes. Mais fi elle a donné
lieu A quelques Leeurs injuftes de
m’accufer de credulité , je veux bien
qtlx’ils fcachent , ques’ils avoient voia-
gé comme moi, ils fe feroicne détrom-
pez de mille impertinences qu'ils ont
peutétre tolijours crués ; & croiroient
mille autres chofes, que leur prud’ex-

erience leur fait regarder comme fa-
Eulcuﬁ:s. Diailleurs ces Meflicurs doi-
vent fcavoir que lorfqu'on a le foin,
comme je I'ai todijours, d’avertir de ce
que l'on avll, & d= Iz diftingner des
chofes que 'on a fzulemert oii dire,
cela fuffic pour élo'gner dun Aaceur
ces reproches olizux d'unc trop gran-
de fimplicité, Ecfin ce n'elt pas pour
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trhmes dans la plaine de Cefarée, ot
nous arrivimesa 7. heures du matin le
7. O&obre.

Jallai d’abord loger dans un Cara-
venferail ; mais ce ne fur que pour un
petit inftant, La renommée avoit pre-
venu cette belle Ville en ma faveur, &
fans qu’on m’elt vil , j'y paflois pour
un oracle de la Medecine. Pluﬁr;uts
Grands de Cefarée , & particulierement
des Emirs me vinrent offrir des loge-
mens, Je m'en deffendis quelque tems,
en les remerciant humblement de leurs
honnetétez : mais un des Principaux
m’envoia fans autre fagon des Che-
vaux pour emporter mes hardes , &
une. perfonne de fa maifon pour me
dire qu’il m’avoit fait accommoderune
maifon pour moi feul , & que je lui
file le plaifir de I'accepter. 1l falluc
me rendre 2 de {i aimables inftances, Je
laiffai charger mon équipage , & je
fuivis fans plus faire de difficultez la
perfonne que lon m’adreffoit. Cette
maifon étoit proprsment un petit Pa-
lais. La qualité de Medecin, eft dans
ces pais la chofe la plus venerable. On
croit fur tout que les Medecins Francs
fone infiniment plus habiles que les au-
cees. Il s’y trouve méme des gens allez

Tome 1,
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de caffé. Je lui marquai qu'il n’avoic
qu'a dire pour étre f{atisfait. Apres m’a-
voir regardé fixement un pzu de tems,
comme un homme qui demande plus
de ceur que de bouche : Apprens-inoi,
ajeiita-t-il, a faire de lor. Je ne pis
m’empécher de rire. An ne me refufe pas,
dic.il , une grace que la neccffire jeule
me fait demander ; je v'en anrai des obl-
gations infinies , & je t'cn promers ure re-
conneiffance éternelle, ai deux femmes &
buit efclaves , elles m’ont dormé 14. en-
fans : tu feras beni de Dies [i par ton
moien je leur piris donmer dis chofes que
Dien n’a créces que pour bhomme, Je con-
tinuai de rire ; je ne laiffois pas cepen-
dant d’éere touché de fes paroles plain-
tives. Autrefois ajotita-t-il,je ne me fis pas

Jfoucic de cetse [cience:helas je me répens au-
jourd bui d’ avoir laiffé échapper la plus bel_
le occaffon du monde de l’aiprmdre. Un
jour un Dervis vint loger cnez mdi | je le
traita; bien & il devine mon ami. Pendant
fon [ejour & Cefarée,il me fir honneur de
munger & ma table ,j’en fus content : &
comment ne I'aurois-je pas é1é 2 c’ctoit un
bomme (cavant & des plus polis. Il me dit
un [oir quw'il vouloit m’apprendvre & faire de
Lor , & qu'il voulort yue ce far des la nuit
méme, Il m'ordonna de lus aller chercher
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voici le deffein que j'ai fait graver. On
me dit que ces monumens venoient des
Perfes ; & fans doute ils tiennent de
leur magnificence. Par dedans ils fone
tous revetus d'un beau Marbre. Ily a
quelque apparence qu'on les a batis
pour des fepultures ; car dans chaque
on voit 2.3.4+.& méme quelquefois cing
. efpeces de Tombeaux de Marbre blanc,
Au rapport des gens du pais les Infcri-

tions en font Perfanes )’étoisau de-
fzipoir de ne pouvoir pas les lire , ni
faire la dépenfe 4’y mener un Moullak;
elles donneroient fans doute de belles
connoiffances pour | hiftoire.de ce pais,
dont les' peuples nous font prefque in-
connus,a plus forte raifon leurs a&tions.
De-la nous avangimes du c6té du
Ponant. Nous trouvimes une Riviere
qui,a ce qu'on me dit, fournit d’eaux
toutes les Fontaines de la Ville. Nous
la paffimes fur de groffes pierres de
taille, qui font en travers. Comme ges
pierres ne fe joignent pas, 'on voit def-
fous une eau claire & des plus fraichzs,
Notre promenade nous mena inf:nfible~
ment vers le mont Argeus. Il n’elt éloi-
né de la plaine de Cefarée que de demi-
ﬁeurc de chemin.C’eft une montagned’u-
ne hauteur prodigieufe , & {ur lehautde

H iiij
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2 lonigueur du tems. Ce caveau eff
quarré ,il y avoit autrefois une porte ;:
elle eft & prefent bouchée.1l y a bien ve-
ritablement une quarantaine de corps;&
je trouvai tout a(?ez conforme a ce qu'on’
m’avoitdit de ces 40. Martyres ; mais
on ne me put apprendre aucune autre’
particularité de leur hiftoire. Nous.ref-
fortimes avec plus de peine que nous’
n’en avions eu a entrer. De rtous ces:
vieux bitimens qui fans doure du tems
des Romains ont été confiderables ,
Pon ne voit plus que d'épaiffes mu-
railles ; le refte ne prefente que des’
ruines & des monceaux de pierres qui
d’efpace enelpace fort de petites mon-
tagnes. J'en fis le tour fans y voir
aucune Infcription. A quelque di-
fance de-la nous apperglimes d’aucres’
ruines d’une plus grande étendut : aufli
eft-ce 13 qu'éroit l'ancienne Cefarée..
L’on y remarque par tout des ouver~
tures lYouter:aines; Jeus la curiofité de-
defcendre dans plufieurs que je trous
vai comme le caveau pleines d’offemens:
& de planches de bierres rompués ow
pourries. La tradition du pais eft que
ce font des os de Martyrs, & veritable-
ment les lieux ol ils fe trouvent ont
affez l'air de catacombes. Ces lieux:
H v
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bliger 2 y demecurer. On me pro-
mit de m'y donner tout ce que je fou-
haitterois , de me mettre dans une mai-
fon encore plus belle que celle on jé-
tois , & de me faire méme avoir telle
fille que je trouverois 2 mon goit, Je
remerciai les Emirs de ces offtes qu'ils
e failoient fort honnétement. Je leur
reprefentai que je navois plus de re-
medes ; qu’il falloit du moins que jen
allafle reprendre en une Ville ot javois
laiffé la plas grande partie de mes
drogues. On me pria de revenir ; je
le promis ; & ne laiffai pas de fairemes
adieux aux Emirs, fur tout a celui qui
m’avoit recl le premier chez lui. 1left
peu de Villes od jaie el plus d’agré-
ment qu'a Cefarée. Pendant mon fe-
jour les Grands m’envoierent tous les
matins le rarn,c’eft-a-dire toutes les pro-
vifions neceflaires pour vivre , comme
le ris, la viande, le bois, la chandel-
le, julqu’au fel & au poivre , plus cent
fois que je n’en pouvois ufer. Les fem-
mes de leur c6té m’envoioient des gi-
teaux & des fruits, Enfin mon Emir
dont j’avois gueri la_femme de deux
Toupes qui I'incommodoient fort, m'au-
roit comblé de biens , fi j'avois voulw
refter: & la Ville me témoigna , par

H +
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pointe do jour nous nous trouvimes ¥
Kaorsb: ar.L’on m'aafluré que c’étoic’an-
eiénne Capitale de Capadoce : du moins-
eft-il certain que C'eroit autrefois une
Ville dzs plus belles L’on voit par tout
aux environs quantité de ‘ruines de
Temples , de Palais ; ol les colomnes:
les chapiteaux, les pieds-d’eftaux , les
corniches, les pieces de Marbre avoient’
été prodiguées; & (ans ces ruines I'on
n'en auroit jamais parlé. A fa forde
mous trouvimes encore une belle for-
tereffe bitie fur la pointe d’an rocher

«efcarpé ; c’éroit peut- eftre autrefois:
la Citadelle Des deux cétez nous
marchions totdjours entre des monta-
gues , & dans un vallon qui ferpente’
tolljours, & qui fait ferpenter un ruif-
feau qui l'arrofe & que nous traver—
fames- plus de vingt fois. Le vallon:
nous dura trois bonnes- keures de che-
min, & dans rout cer efpace nous vi-
mes- plufieurs habitations toutes tail-
lées dans le roc. 1l eft difhcile da
determiner & quoi fervent ouont fervi
ees lieux ; on ne voit pas méme de’
fentiers qui y conduifent : mais appa-
remment que les Habitans du-pais ne-
Fignorent pas. Derriere une: autre pe-:
gite montagne , fur laquelle on fug
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qu'au Dimanche. Son terroir eft pleir
de jardinage , ce qui rend le pais aufli
agreable quiit fe puiffe. Les collines
d’alentour font pleines de fouterrains
travaillez , qui reflemblent fort i des
¢atacombes : I'on m'affura que fur les
_ autres montagnes plus hautes & plus

¢loignées croiffent des herbes fort fin-
gulieres pour la figure & les proprie-
tez medecinales. Je ne trouvai dans
cette Ville aucunes medailles ; mais j'emr
fapportai quelques pierres gravées:pour
des Inferiptions je n’en vis point.
Le 20, jallai & Bore , Ville fort jolie
A quatre lieué de Niguedée, Les Com-
mandans voulurent m'inquicter pourle
Carache, * Comme il n’eft jamais paffé

de Franc dans ce pais, ils crurent avoir geoie

droit de me faire paier comme les au-
tres Chrétiens: mais je fus chez le,
Vaivode , chez les Charachis , &
chez le Cadi pour m’en faire exempter:
Ce dernier me regit d’un vifage renfro-
gné,qui paroiffoit ne me prometere rien
de bon : & je lifois dans toute fa con-
tenance une forte envie de ne me faire
aucun quartier.Mais lalertre du Kadi-
lefquer de la Natolie que je lui morn-
trai , & fur tout la quzﬁité de Medecin:
qu'on me donnoit ', le radoucirent &

LWats

quc pa-

Tent les-

Chié-
.icns ha=
olinez
dans ces
pais, 11.
eitde
cinq Ph‘
ftres pan

téte.









186 Voyage dansT Afie mineure ,
Taurus. Efle eft eftimée par les herbey
fingulieres qu'efle produit. 1l yen a une
entre autres quidore les dents des mou-
tons & des chevres qui en mangent. Je
pourrois montrer toute une machoire
d’yn de ces moutons , que j'en avois
apportée, fi les Corfaires ne me _l'a-
voient volée avec beaucoup d’autres cu-
riofitez. On m’a affuré qu'il s’y trouve
quantité¢ d’autres fimples aufli particu-
liers : on me parla {urtout de quel-
ques-uns qui reluifent la nuit & illo-
minent cette montaghe comme fi c’étoie
de veritables chandelles. L’on me rap-
porta plufieurs autres particularitez de
cette montagne : mais je les pafle fous
filence ; & l'on croira méme des chan-
delles ce que I'on voudra , parce que
je neles ai pas vii¢s moi-méme. Les
Turcs qui gouvernent la Ville d’Erei.
gle , font tous Cherifs. Tous les fame-
disil s’y tient un grand Bazard ; & les
Cherchis en font beaux & prefque tous
couverts.
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CHAPITRE XX.

Arrivée 4 Cogne. Réjouifance qui s’y fait.
Defeription de la Ville : figure &' Her.
cule 5 Tombeaux de Moullac Onker.
Hiftoire du Moullac , & de I'Evéque
Epfepi fon ami. Tradition des Chrétiens
du pars la-leffus, comraire & Lo iniow
des Turcs, Infcriptions.

DE cet endroit je voulois me ren<
dre a Cogne. Je partis dans ce def~
fein le fixiéme 4 onze heures du matin
avec mon valet & un guide pour nous
conduire, Nous fiimes prés de deux heu.
res A traverfer les jardinages. Enfuite
nous entrimes dans la plaine ; ol nous
apprehendions fans ceffe d’étre attaquez
ar des voleurs. Aprés environ fepe
geures de marche , nous rencontrimes
des ruines qui patoiffoient avoir été au-
tefois quelque chofe de confiderable.
Deux heures apres arrivez a Carabosu-
nars nous allimes nous loger dans un
grand camp , o il ne fe trouva per-
fonne ‘que nous, Il y a dans ce pais
plufieurs camps femblables , que les
Grands Seigneurs ont fait faire pauc
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ane loger dans un camp aflez propre;
enfuite jallai me promener parla Vil
le, pour en voir la magnificence. Se-
lon lordre du Grand Seigneur la Féte
devoit durer dix jours, & il yen avoit
déja cinq de paflez.

On avoit orné toutes les boutiques
des plus belles étofes : les camps étoient
auﬂf tendus ; &l'on y avoit mis fur de
grands tapis des fabres, des fufils, des
piftolets , & méme des rondaches, des
arcs, des fleches , & toutes fortes d’ar-
mures antiques, Cette Féte 4 mon
avis reflembloit affez a celles que don-
noient les Anciens Romains pour les
réjoiiiflances publiques, Chaque corps
£roit obligé de fe tenir fous les armes,
& de faire une marche par toute la
Ville avec les marques chacun de fon
art & de fon métier. J'y vis pafler les
Boulangers dont quelques-uns au bout
de leur pélea four portoient une ban-
niere ; d’autres tenoient un moulin
d’autres des bluteaux,& enfin plufizurs
des morceaux de pite.Peu de tems aprés
pafferent les tailleurs : ils marchoient
armez , & -faifoient comme deux haies:
aumilieu d’eux éroit un brancard porté

par deux mules, fur lequel deux hom-
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mne infcription Arabe, fans doute cu-
rieufe & capable de donner quelque
«connoiflance de I’hiftoire: mais il auroit
fallu avoirun Moullac, & faire pour -
les copier une dépenfe qui étoit au def-
{us de mes forces. On voit A plufieurs
des Lions & des Aigles ; & ‘fll.' quel-
ques-unes des figures humaines, Pro-
<he une porte , nommée Adamtache
Capi , il y aune figure gigante{que , qui
reprefente Hercule appuié fur fa maf-
fué :il n’aplus de tére; mais il paroit
avoir été fait par une main habile &
d'un grand gott. Cogne aun Chiteau;
mais 1] eft fort petit, & peu de chofe :
fes murailles tombent en ruine en plu-
fieurs endroits. Je mis une heure & de-
mie a faire le tour des murs de la Vil-
le, en marchant méme affez vite : les
dehors en font parfaicement beaux par
leurs arbres & leurs jardins. 1l yaou-
tre cela , les faubourgs, qui font aufli
erés-peuplés & qui valent bien ce qui
eft dans P'enceinte des murailles, Les
Armeniens y ont une Eglife affez bel-
le ; mais a peine font-ils goo.Les Grecs
{font encore moins , leur Eglife eft forc
petite 5 mais en recompenfe elle eft an-
tique ,-& conferve un modele de I'an-
cienne architeGture.
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pas méme apres fa more étre feparée
de lui; il lui fir méme promettre de w
fe faire enterrer auprés de lui, s'il «
mourroit le premier. Onker mourut «
fe premier ; & A fa mortil laiffa des «
ordres fi precis de mettre le Tombeau «
d’Epfepi aupres du fien , lorfqu’il «
viendroit 4 mourir , que malgré la e
difference des religions, ces ordres ont «
été executez , & les corps des deux «
amis réunis aprés leur mort. “«

Mon Armenien ajoita que les Turcs
ne vouloient pas convenir qu'Eplepi
fiit un Chrétien , mais que cela éroit
certain. 1l eft vrai que c'eft la tradi-
tion du pais ; & la c‘;xofc, comme on la
vient de voir , ne porte en celaaucun
cara&ere d'impoflibilité, Je fgeus en-
cere de lui , que les autres Tombeaux
font des proches parensdu Moullak,
Ce licu eft deflervi par des Dervis ; &
c’eft 4 proprement parler un Convent.
L'on y montre tous les Vendre-
dis , comme des raretez , les defleins
de la Mecque, du Temple de Jeru-
falem , & autres chofes femblables

w’on pourroit appeller les Reliques
ges Malgometans.On verraa la fin nom-
bre 38 & 39 deux Infcriptions que je

wouvai dans 2 ville,
1 iiij
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. mais fans ean;&qui ne fert que dans
les debordemens. Nous marchimes en-
core detix heures le long du Zacari:
e¢nfuite entrez dans un bois: de haute
futaie appellé Nicke agache ; nous y vi-
mes an pied d’'un mone efcarpé les
ruines d’'une ancienne fortereffe : on
Pappelle a prefent Cuban calaichy, Le
bois & bien deux lieués de longueur: les
chemins y font mauvais ; & la montagne
de Chabanchy qui vient enfuite & qui
eft fort ¢levée & fore difficile, acheve de
Iaffer les voiageurs. La defcente feule
nous tint une demie heure ; & nous
flimes heureax de trouver au bas un
Cafabas du méme nem pour y prendre
quelque repos. Chabanchya plufieurs
camps fort beaux : apparemment parce
que c’eft I’'abord des caravanes qui vont
aConftantinople & de celles qui en vien-
nent.Nous en fortimes 4 6 heures duma-
tin,& nous marchimes totjours dans une
grande forér jufqu’a une lien¢ de Nico-
medie , ol nous arrivimes & quatre
heures de I'aprés. midi. Nous logeimes:
dans un camp ; & quoique iy ecuffe
des amis , j¢ ne m’arrétai & voir per-
fonne. Nous en fortimes le lendemain
dés fix heures : julqu'd huit nous co-
toidmes la Mer ; enfuite nous paffi.
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rerent cinq jours. Suor la Mer devant
le Serail , il parut comme deux peti-
tes forterefles , avec de petits Vaif-
feaux & des Galeres qui faifoient fem-
blant de les attaquer. De part & d'au.
tre on faifoit des décharges de Ca-
non & de Moufqueterie. Enfin en plu<
fiears endroits il y eut des Illumina-
tions : celle du Palais de France fut
la plus belle ; mais elle n’approchoit
point de celle que M. PAmba(ladeur
avoit faite pour la naiffance de Mon~
feigneur le Duc de Bretagne , dont jai

parlé.

CHAPITRE XXIIL

Vifite rendus an Grand Vifir par M,
¢ Ambaffadenr de France, Particula-
vitez, fur les Chrétiens & les Juifs de
Conftantinople, Depofirion du Grand
Vifir. Meffe dite fur U Amiral, Arrie -
vée du Vaiffean de [aint Martin.

E 31. de Mars Son Excellence futa
I’Audiance du Grand Vifir: Elle eut
1a bonté de me mener avec elle , & de
demander pour moi un Commande.
ment. Je voulois faire le voiage dg
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te : Son Excellence ne quitta point les
fiens. Lor{que ’on edt f¢i que M.I’Am.
baffadenr ztoit arrivé , il vint avffi.
tot des perfonnes de la premiere con.
fideration le faluer , & le prier de vou-
loir bien avoir un peude patience, par-
ce que le Yifir éroit dans le Harrem 3
faire fa priere , & quelle alloit finic
dans un moment,

Pendant ce tems Son Excellence s’en<
tretint avec le Fils de Maurocordato :
leur converfation fe fit en Latin. Ce
que je trouvai d’extraordinaire , c’eft
que ce premier Droguement fe tenoit
tolijours & genoux devant M. I’Ambaf-
fadeur: c’eft chez les Turcs la marque
du profond refpe&. En un quart d’heu-
re que Son Excellence demeura la,
nous vimes trois fois les principaux
Officiers du Vifir venir faire des ex-
cuf¥s de ce qu’il ne venoit pas. Enfin
on lavertit de paffer dans la falle d’Au-
diance : nous paffimes plufieurs anti-
chambres , & nous entrimes enfuite
dans une belle grande falle , qui n’a-
voit d’autres meubles que des couffins
& des tapis , mais d’'une magnificenge
extraordinaire. Le Plafond & tous les
cotez en étoient dorez ; cela joint A
mille petites fleurs qui y étoient peins
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Cbhrétienne le Marquis de Feriol Ambaf-
Jadeur ordinaire de I Empereur de France
& nitre Porte de felicité , dont le fucceq
des affaires foit beurenx , a prefenté un
memoire 4 nitre haut fueil | portant que
ke fiewr Paul Lucas Medesin Frangois
defirant de paffér par terre en Egypte ,.
Juivi d’un wvalet : Son Exvellence nous
Jupplioie de lui accorder un ' noble Com-
mandement a ce qw'il ne fit point arréré,
detourné | ni inquieté dans [en paffage &
que conformément aux augufles capitula.
tions , on ne donnat aucune atteinte | &
gw'on ne fit aucune infulte fur les routes
€ chemins, dans [es campemens | gites &
decampemens ni a [ perfonne ,ni & celle
de fon wvale: , ni & fes Chevaux , ni &
fes bétes de charge , & qwil luifut four-
wi par les vendenrs de denrée de leurbon

vé au prix courant,les vivres & provi-
fons de bouche dont il pourroit avoir be-
foin. Surguoi news lui avons oftrost &
fait expedier ce Commandement de  haute
renommtée pour fortir fon effet en lamaniere
si-deffus expofie , & je commande que
A la reception de ce mien autentique Com-
mandement expedic & ce fujet 5 il foit exea
enté fuivant (atencur , & que ledit Fran.
gois entrant & paffant avec fon valet ew
guelque liew que ce puiffe étre dependant
K 1 .
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nembre de ces Paifans Chrétiens qui:
alloient {cier, Leurs faucilles font plus.
Tongues mais moins courbées que les.

-notres ; & ils ont avec un autre inftru-
ment de bois , qu’ils tiennentde la maim
gauche, pendant qu’ils coupent le bled:
de la droite. Ce bois eft un peu cour-
bé, pointw, & A trois. trous ;.ils y fou=
rent trois de leurs doigts; ce qui leur
donne, ce me{emble, la facilité de pren-
dre en méme tems , quantité de bled =
aufiils font aflurement beaucoup plus.
de travail que les. nétres.

. Leur maniere de battre le bled eft
auffi toute differente de la nétre. Tls
prennent deux grofles planches épail-
fes de.quatre doiges, garnies-de pier-
res & fufil tranchantes, Ils les font
pafler par deffus le bled en- gerbes, ce-

qui. {epare en un_moment les épics d'a-
vec la paille..Ce font ordinairement

" des beeufs qui tirent ces fortes de ma-
chines ; & l'on voit le plus fouvent
deffus des hommes & des enfans pour
Jes rendre plus. pefantes. Voici les def~
feins que j'en ai fait graver,

Nous partimes de Bourgara & 10.heu-

_res du foir. Nous marchimes le refte:
de la nuit, & nous arrivimes le 17,4

Abfa , Cafabas habité par des Tures..
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" tir une Ville. L’air y eft des meilleurs;
ce qui fait que les Habitans ne font
prelque jamais malades , & vivent la
plépars .affez long-tems. Son territoire
porte des grains en abondance 8 de tou-
tes les fortes, '

Je voulus prendre la hauteur de cet-
te Ville, & je trouvai qu'elle éroit fous
le quarante cinquiéme degré de latitu-
de moins fix minutes. Ce fut Soliman
trois qui la prit {ur les Chrétiens, Voici
le ftratageme dont il fe fervic, A une
de fes murailles étoit une ouverturede
Ia groffeur d’un homme ; par 13 fortoit |
toutes les nuits un Chrétien , & ce que
content les Habitans , pour voir l'ar-
mée des afliegeants, Une nuit il s’ap-

ocha de trop prés du campdes Fures,

s fentinelles l'appergiirent ; il futar-
#té & mené au Sultan , qui apprit pat
cet efpion le lieu du trou dontj’ai parlé.

Aufli-t6t il ordonna un affaut , mais
pour lautre cété de la Ville, dansla
petfuafion que les Chrétiens ne man-
queroient pas d’'y mettre leurs plus
grandes forces; ce fuc aufli ce qui ar-
riva. Ainfi pendant qu'il fembloit preffer
Andrinople , comme fi toute fon armée
ettt été a cet affaue 5 les Grecs abandon-
nant tout-a-fait la muraille od étoit le
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nombre prodigieux de Colomnes, Ell¢
eft encqresa prefent entourrée de fors
tes miurailles, 1l ya auffi plufienrs bel-
les mofquées : c’étoient autrefois des
Eglifes. Celle que les Chrétiens avant
PEmpire des Turcs appelloient ’Eglife
de faint Demitre, eft {ur tout remar<
uable ; ¢eft un foft beau vaiffeau,
?oﬁtcnu par tout de belles colomnes
de Marbre , de Jalpe, & de Porphyre.
Ce magnifique Bitiment en a encore
par deflous un autre de la méme beau-
té; mais il ne me fut pas permis dele
voir , parce qu’il y avoit des femmes
qui y travailloient a la foie, Au refte
Fon ma affuré, que dans ces deux corps
d’Eflifc qui font l'un fur lautre, il y
a plus de mille de ces belles colomnes.
Le pavé de I'Eglife du haut a été au-
trefois 2 la Mofaique : fon cheeur eft
de la plus belle Archite@ure. Entre
deux colomnes , fur un Tombeau éle-
vé d’environ quinze pieds , & appuié
contre la muraille , je trouvai une In.
fcription en vers Grecs , que ’on voit
parmi les autres nombre go. Elle don.
ne une grande idée de celui pour qui
elle a ésé faite ; puifqu'elle marque
qu'il pefledoit routes les vertus, & qu'il
faifoit la gloire de la Grece.
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De-1a nous filmes 4 la Rotonde ; ¢a
Zté yn fort beau Temple ; mais il s'en
Faae bien qu'il égale celui de Rome.
U n’eft biti que de briques : du refte
.¢ Vaifleau eft beau, & il a éré au-
crefois d’une grande magnificence. On
gvoit encore de trés belles peintures

la Mofaique. Je montai en haut,
B je fis le tour de la coupe. L'efca-
lier qui y conduit , a été adroitement
pratiqué dans la muraille, fans qu'on
s’en appercoive : il faur avoiier aufli
qu’elle a beaucoup d’épaifleur. Il y avoit
autrefois pluficurs beaux foliterrains ,
dont on voit encore les entrées : ils
font tous ‘comblés de pierres ou d’or-
dures , ainfi 'on ne peut plus les aller
woir. Je fus auffi vifiter la Mofquée ,
que l'on nomme encore fainte Sophie:
Elle eft wes belle & en méme tems
srés vafte, Le clocher y eft encore; il
eft faic de pierres de taille & de bri--
ques comme le refte du bitiment. Voi-
ci une particularit¢ que I'on m’enra-
conta.

Lor{que les Turcs fe rendirent mai-
tres de Teflalohique , la premiere cho-
fe qu’ils firent, fut de s’emparer des
édifices publics & principalement des
Eglifes Ils vinrent dans ce deflein &
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fon d'appeller ces habitations Kellia;
car ce ne font que des fermes habi-
tées par un ou deux Caloiers , qui cul<
tivent les fonds qui dependent des
Monafteres , & en rendenc une certai-
me fomme par an. Les Religicux ont
méme le droit , aprés la mort de ces
agens , de prendre i€ profit quils pour-
roient avoir fait pendant leur vie ; &
le fruicd= leurs travaux retourne tod-
jours a la menfe abbatiale.

Tous ces Religicux obfervent pon<
&tuellement trois chofes qui font com-
me les trois veeux de I'Ordre : la pre-
miere , eft une abftinence rigoureufe,
qu’ils préchent dans tous leurs entre-
" tiens , & dont ils pouflent cux mémes
extremement loin la pratique. La
feconde , et de paffer plufizurs nuits
de l'année danslenr Eglife en oraifon,
ou a chanter les loiianges de Dieu ;
ce qu'on appelloit dans les premiers
fiecles du Chriftiani{me les vigiles. La
troifiéme, eft de ne fouffrir dans leur
montagne aucune femme ni méme
aucune femelle des animaux dome-
ftiques. Quelques - uns méme comp-
tent pour un relichement d’avoir, com-
me ils onta prefent, dans leurs Mo-
nafteres de jeunes Diacres : ils citent

M iiij






P Affrique & antres lienx. 271

CHAPITRE XXX,

Snite du voiage, Plaine de Magregorio.
Lariffe ou _Larze : Riviere de Salem-
bria ou Licouftum, Phenemene extraor-
dinaire, Ville de Zeiton : [a Riviere,”
Bas-relicf : Inferiptions.

a Prés avoir ainfi parcouru le mont
Athos , je retournai 4 Theffalo-
pique : j'y-reftai encore quelques jours,

our attendre un Caique. Le 8. Juil-

t , le Soleil couché , nous fimes voi-
les. Nous traversimes le petit golfe &
nous paffimes Platamone : ceft un lien
fort gros , & dont le Chiteau peut
éwre de deff:nfe ; aufli eft-il bari fuc
une montagne , & en état de com-
mander a tour le pais.

Le 10. avant le jour nous nous trou-
vimes devant quelques baraques , od
Pon a coltume de debarquer pour
paier la doiianne & fe rendre 3 Lar-
ze. Je ne voulus pas debarquer la;
nous navigedmes donc encore une
heure , & nous debarquimes au pied
d’ine montagne. A peine avions-
.ous mis a terre une Palrvt(ic de nos

v
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petit Village de Baba. De-13 nous
avangimes {ur une éminence , derrie-
re laquelle eft une plaine d’environ
deux lieués de tour. Cette plaine eft
celle de Magregorio, fameufe par une
bataille fanglante donnée autrefois en-
tre les Grecs & les Turcs. On y en
voit encore des marques ; l'on a pofé
des pierres fur les fepultures de tous
ceux qui ‘y furent tués. 1l yen a une
quantité {i prodigieufe que la terre
en paroit toute herifée ; ce qui peut
doaner une idée du nombre des
morts. L’on diftingne méme mal-
gré cette confufion , la qualité¢ de
chaque mort ; toutes ces pierres étant
de differentes grandeurs , proportion-
nées au rang que tenoient ceux fur

ui elles font pofées. Celles des fim-
ples foldats font fort petites: on ena
mis de plus grandes pour les Officiers;
& celles des Chefs parroiffent autant
au deflus de toutes , que ces mémes
Chefs éroient élevés au deflus de rtous
les autres de leur vivant. En fortant
de cette plaine , nous réntrimes dans
une autre quj dure julqu'a Larfe, ol
jarrivai & fix heures du foir. :

Il ne faut que contempler cette Vil
le un moment , pour juger quelle a

V)
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CHAPITRE XXXIL !

illage de Stilida. Arrivée & Negre:
pone : particularitez. du flux & res
fimx dc cetre Mer qui eft I Euripe,
Athenes , (& fituation. Retour & Ne<
grepont, Ifle & Ville d’ Andros | Hi-
flosre de ceste Ville , Infcriptions,

)E cette Ville que je quittaile 22.3
trois heures apres midi,nous primes
itre route par Levant & Siroq. Nous
werfimes d’abord la plaine, & aprés
sis heures de marche nous arrivi
es & Stilida, Ceft un gros Village
ii n’a pour Habitans que des Chré.
ms, Le pais en eft beau & trés fer-
e; & Four un Village , j'en trouvai
iglife fort jolie, .

Le 23. 4 dix heures du foirje m’em<
tquai dans un Caique pour Negre~
#t. J'y arrivaile 24. a dix heures du
aitin , je fus loger chez M. Guion .
nful de France. Jele trouvai mal
ur un Conful : mais je n’en fus pas
epris , lorfque je fcds que le Bacha
cupoit toutes les plus belles mai-
ns. :
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admirable , il n’y a prefque point d'ha.
bitans. Il y a méme une commodité ,
que 'on ne trouve pas ailleurs ; y de-
meure qui veut , & les maifons s’y
donnent fans que l'on en paie aucun
loier. Au refte fi cette Ville celebre eft
de toutes les anciennes celle qui a con-
facré le plus de monumens a la pofte-
rité, on peut dire que la bonté de fon.
climat en a aofli confervé plus qu'en
aucun autre endroit du monde ; au
moins de ceux que jai vis, Il femble
qu'ailleurs on fe foit fait un plaifirde -
tout renverfer ; & la guerre a caufé
prefque par tout des ravages , qui en
ruinant les peuples, ont defiguré tout
ce qu’ils avoient de beau. Athenes feu-
le, foit par le hazard § foit par le rel-
peét que I'on devoit naturellement avoir
pour une Ville. qui avoit ¢été le fiege
des {ciences ,& a laquelle tout le mon-
de avoit obligation : Athenes, dis-je,
a éié feule épargnée dans cette deftru-
&ion univer&llc, On y rencontre par
tout des Marbres d’une beaut? & d'u-
ne grandeur furprenante; iis y ontéé
prodiguez ; & l'on trouve a chaque pas
des colonnes de Granite & de Jafpe.

"Son Chiteau eft fur le rocher : il
n'eft habité que par des Turcs.Les Juifs
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t étant devenué fort groffe , fut can-
j9on fe mit & I'abri d’une Ifle. A
tre heures de I’aprés midi , la tem-
2 calmée , nous continuimes notre
te julqu'au foleil couché. Enfin le
aprés avoir traverf¢é une quaran-
e de petites Ifles qui font dans le
1al de Negrepont, nous entrimes
s cclui d’Andros. Nous aurions
t-étre éteé ce jour-la jufqu'a I'lfle
ne ; mais la mer groffit extreme-
it & nous reftimes a l'ancre dans
Calangue , ceft- 4 -dire dans un
ds. e
. 17. au matin nous fimes voiles:
rajet n’éroit pas,confiderable ; mais
anger fut pour nous plus évident que
ais. Outre que les vents nous éroient
traires , & redoubloient continuel-
ent nos allarmes , notre bateau trop
ué & fracaffé par une bourafque,
10it 'ean de toys cbrer ; & nous
1agoit manifeftement d’une more
‘haine. Aprés m’étre recommandé 2
u, j'encourageai mes gens du mieux
| me fut poffible ; & je leur fis
e quelques coups e bon. vin pour
donner de nouvelles forces. En-
aprés avoir mis notre petite voile
baffe , ils ramtesent de rout leus
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cceur , & nous gagnimes la terre 424 b
dios. Nous ne laiflimes pas de cont- |!
nuer nbire route ,nous voulions aller |*
mouiller au pore faint Gabriel | od nous b
entrdmes fur les dix heures du mz-|
tin. 1\
Ce port eft au pied d'une hame;
montagne dont le fommet appartient;
a des Colores. J’envoiai chez euxde-|
mander des voitures pour porter mes
hardes. Je chargai les mules que l'on!
m’en gmena ; & je montai a lear
Monaftere. Il eft dedié¢ 4 la Sainte Viet-
ge , & a tout l'air d’'un bon Chétean
il y 2 méme une Tour des plus hau-
tes ; toljours munie de petites ff:cces !
de Canon. Le Convent ne renferme |
pas plus de vingr Religieux : ils vi-
vent comme des hermites. Je n’y man-
geai que du fromage & des olives;le
vin que j'y bus me parut fort aigre.
J’y reftaitout le 18. parcequ’il n’y avoit |.
point de mules pour me porter del'au- |i
tre coté de I'lfle. Le 19. partis A fix
heures du matin , nous marchimes
pendant fept par des montagnes fort
hautes , & fur tout extremément ru- |
des : nous nous rendimes a I’habita
tion du Sieur de la Grammatique, qui |}
dans cette Ifle fait la fon&iondu Cof!\:i !
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tnais il fallur prendre patience. On
vint me dire que le frere du Conful
-me connoiffoit ; mais qu'il demandoit
combien nous étions. Enfin I'on ou.
vrit cette venerable porte : je fus fur-
pris de voir un homme dans la poftu-
re de fcaramouche , & la main fur la
garde de fon epée a moitié tirée; je ne
pus m’empecher d'en rire. Je I'aflurai
qu’il n:{ avoit rien a craindre ; & apres
avoir donné quelques paras a celui qui
m‘avoit amene , je montai en haut. J'y
trouvai le frere du- Conful a table : 1l
avoit deflus fon affiette deux cuiffes de
poulet & une cotelette déja rongée. 11
eut affez d’honnéteté , pour me .prier
d’en manger ma part. Ce foupé éroit
phifant pour un homme qui fortoi¢
de deflus la Mer & fatigné comme je
Pétois: auffi n’y fis-je pas grand mal,
11 y joignic poar deffert deux cens Gaf-
connades toutes plus fades les ues que
les autres. Ce qui fut ce jour-la le com-
ble dumalheur,c’eft qu’il me fic donner
un lit auffi doux que la tableavoit éié
bien fervie.Le lendemain,apres avoir en-
tendu la Meffe dés le matin, la premiere
chofe que je fis,futde me faire enfeigner
une bonne Auberge : 'on y porra mes
hardes, & 'on m’y traita a ma fantaifie,

N i
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wres gens ‘témoignent une patiencer

- admirable & Tupporter les avanies que

leur font les Schifmatiques ; & com-
me ceft la feule picté qui les leur fair
fouffrir , elles ne peuvent que leur
dcre meritoires.  Je trouvai 4 Chie:
quelques pierres & d’aflez bonnes Me--
dailles.

CHAPITRE XXXIIL

Retour & Smyrne, Suite du voiage, Les:
ruines de Sardes, Camp de Darius,.

- Laodicee. Le M:andre, Lac antrefois
babité. Arrivéie a Satalie: | Deferis
ption de cetre Ville , traditions de fes
Elabitans.. '

LE 15. Septembre je m’embarquat
fur un Caique, qui alloit a Smyr.
me- :nous fimes voiles-a dix heures du
matin, Cette: route fut pour nous &
dangereufe & incommode. Il s%¢leva
une tempéte', qui nous mic prefque &
deux doiges de la mort ;- & nous avions
avec nous quatre vingt dix femmes
dont le babil & les- autres- infirmitez
nous importunoient fans ceffe. Nous
arrivimes a4 Smyrne le 17, a deux heu.
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Salicly eft un Village fore gros 8 tris
habité : nousen partimes le 29, 2 trois
heures aprés minuit. Au jour nous en-
trimes dans une plaine fort unie : on
y voit de tems en tems de perites hau-
teurs , mais faites de Main d’homme,
& dailleurs accompagnées de grandes
lignes que I'on 2 manifeftement tirées
pour faire un camp. Je dis ceci, par-
ce que felon la tradition du pais, c'eft
le lieu ol étit campé Darius. , lors-
qu'Alexandre le defit. L’endroit certai-
nement eft des mieux choifis , pour
donner une bataille dans les formes:
& l'on n'en peut gueres voir de plus
plat ni de plus érendu, De-13, mar-
chant encore Pefpace de fix heures,nous
allimes camper fous les murailles de
Chaire. C’eft encore une grande Ville
& je croi que c’eft I’ancienne Laodicéz,
Ses murailles , en plufieurs endroits 3
demi ruinées, ont ungrand circuit ; &
marquent , par leur hauteur & leur
beauté , que c’éroit autrefois une Vil
le des plus fuperbes. Sur de petites
éminences aflez proches on apperqoit
les ruines de plufienrs chiteaux , qui
fans doute éroient les deffences de la
Ville, Je remarquai en plufieurs endroits
de grandes crevaces : 'y vis méme fous
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difficile d'enqaﬂignet la veritable ca?lf:
On dit gu’il croit au fond certaines
hetbes qui font ainfi mourir de poif-
fon. En general les gens du pais regar-
dent ce Lac comme un lieu maudit,
& rendu tel par une punition celefte,
Ils difens qu'a la place de ce Lac éroit
autrefois un pais fertile , biem habité
& ol il yavoit plufieurs belles Villess:
‘mais que les Habitans aiant porté leurs
crimes au comble , Dieu les a abimez
& enfevelis fous les eaux , dont 'amer-
tume eft une marque qu’elles portent
encore de la vangeance divine.

Aprés l'avoir cotoié pendant quatre
heures , nous nous trouvimes a la Vil-
le de Bondour. Elle n’eft pas peuplée
A proportion de ce qu'elle devroit I'érre;
mais elle ne laiffe pas d’¢tre jolie. Nous
y [ejournimes jufqu’au cinq, parce
que c’#toit la demeure de nos Catregis.
La Caravanne en_partit fur les trois
heures de I'apres-dinée. Aprés deux heu-
ges de mayche, arrivez an village de
Courrar , nous y fimes ndtre Con-
nac.

Le 6. nous en fortimes 2 la pointe
du jour. Nous marchimes rantot dans
des plaines, tar.toc fur de hautes mon-

. gagnes ; nous paffimes mfme devant
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des ruines confiderables , mais je ne
pus m'y arréeer , obligé de fuivre la
" Caravafine qui alla ce jour-la jufqua
Soufou, Ceft un gros Village ; nous y
logeimes dans un grand édifice qui
parolt avoir été un Temple ou quel- |
que Eglife, Ce bitiment eft encore en-
tier & fert a prefent a loger les be.
Riaux lorfqu’il ne pafe pas de Cara.’
vanne.

Le 7. aprés trois heures de marche
dans la plaine, nous montdmes la mon-
tagne d'Uffanaafi : elle eft rude, & fa
. defcentc méme nous dura plus d’une
heure. De-la nous avangimes dans une
plaine de prés de deux lieués ; au bout
de laquelle nous commengimes a re-
monter , mais par un chemin magni-
fique & pavé de longues pierres de
Marbre blanc. Au haut de ra monta-
gne nous trouvimes les ruines de quel-
?uc vafte forterefle , qui fermoit autre-

ois ce paflage : cela paroit par deux
grands cotez de portes , qui y font
encore fur pied, bétis d’'une pierre de
taille fort large & fort épaiffe. Mais
nous fimes {urpris , lor{quaprés avoir
paflé cette porte , nous vimes d’autres
ruines infiniment plus fuperbes ; & qui
quoi qu'en defcendant , nous durerent
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plus d’une heure & demie, Cet endroie
cft affurement la place de quelque
ancienne Ville , des plus grandes &
des plus puifflantes qu'il y ait jamais
eu. Au bas, qui en faifoit comme lex.
tremité , 4 en juger par les démoli-
tions qu’on voit, ce n’éroient que Pa-
lais , Chiteaux, ou Temples : quelques-
ans de ces édifices montrent encore
lear fquelette dans de larges murail-
les qui les environnent. On y rencon-
tre des fculptures de toutes les fortes,
J 'y vis des_Lions de pierre aufli gros que
des Chevaux de caroffe. J'y remarquai
encoreun grand nombre de Tombeaux
de dix ou douze pieds de long fur
cinq ou fix de large : ils ont tous des
bas-reliefs. En voici les defleins que
jai fait graver : pour leurs Infcriptions,
elles éroient (i gatées , qu'il éroit im.
poflible d’en rien lire. Le commence-
ment de ces ruines & tout ce qui eft fur
la montagne s’appelle Chenzrion nomme
le bas Bi'iere Ouvafi, Aurefte,il faut qu'el-
les foient bien anciennes ; puifqu’entre
Yes pierres il a cru un bois de haute furaie,
dont les arbres paroiffent eux-mémes
des plus vieux. En les quittant nous en-
trames dans une belle plaine qu'arrofer
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dredis on ferme toutes les portes ’dg
Satalie depuis midi jufqu’a une heure,
Surpris de ce procedé, j'en demandai
1a raifon : I'ori me dit que les Habi-
tans ont une Prophetie {uivant laquel-
le les Chrétiens doivent prendre leur
Ville un Vendredi entre midi & une
heure. Ceeft pour le mEme fujet qu’ils
2’y laiffent entrer aucun corps mort
des Faobourgs , pas méme ceux des
Juifs. Ainfi lorfquil y a quelqu’un
enterrer , pour le porter jufqu’au ci-
metierre, on lui fait faire tout le tour de
la Ville, Je I'ai fait , pour voirla gran-
deur de Satalie : elle a au moins deux
lien€s de circnit. Tous les dehors font
gemplis de citronniers & d’orangers
d'une grande beauté : ils y croiffent na-
gurellement , & fans que perfonne fe
donne la peine de les cultiver. C'eft un
pais abondant en toutes chofes ; & il -
a le privilege de produire le Storax en
Euantité. Les chaleurs y font excef-

ves I'Eté: elles caufent méme des ma-
ladies contagieufes, Pour éviter 'un &
Yautre , la plipart des Habitans fe re-
tirent pendant cette faifon vers les
montagnes : 13 le vent plus frais, les
ombrages des arbres, & fur tout-les
demeures fouterraines que la nature
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fon, quil nous fallur encore monter
une montagne des plus hautes. Elleti-
re fon nom du Village , & s'appelle
Aglafon Bey. Elle fe {epare en plufieurs
branches : mais elle a quelque chofe de
plus admirable que les monts Chener
& Biliere Owvafi. On voit, fur les
pointes des branches qu'elle forme ,

tafieurs chiteaux d’une étendué pro-

igieufe ; & j’y contemplai long-tems
des merveilles que je ne croiois mois
méme qu'avec peine : je veux dire des
Villes entieres, dont les maifons font
bities des plus grofles pierres de tail.
le , quelques-unes méme de Marbre,
Qyoique ces lieux {oient tout charmans,
& d’une magnificence a enchanter
I'on n’y remarque aucuns Habirtans :
de forte’ que I'on les regarderoit pli-
tdt comme le pais-des Fées que com.
me des Villes veritablementexiftantes.
S'il ne m'avoit pas fallu fuivre ma Ca-
ravanne , je les aurois examinéesavec
toute la curiofité poflible, & peut.éere
que quelque Infcription nous auroit
appris ce que c'éroit que ces Villes &
Sant d’admirables édifices. )’efpere que
ce fera pour un autre voiage ; & je
ne croirai pas avoir perdu mes peines,
fi jamais j'ai le plaifir de revoir de i
. . O i
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votre arrivée , j'ai dit 5 voila mon li.
berateur , & que je vous ai regardé com-
me un bienfaitewr domt Dien avoit diri-
g¢ les pas dans une Province anffi reculée
& auffi pew frequentée des Frangois que
cellecci ¥ D’aillenrs , continua-t-il , voms
powvex. tout auprés duw Bacha: omtre ce-
la mon Patron m’aime , & m’a promisma
Libersé aprés (a mors. Sile Bacha lui din
Joit un mot | il me I'accorderoit dés a pre.
[ent pour fort pew de chofe, Enfin pour
m’ouvrir fon ceeur , il me marqua qu’il
avoit amaflé¢ dix écus dans fon efcla-
vage , & qu’il les donneroit encore ,
s’il ne tenoit qu'a cela pour le remet-
tre en liberté.

Il éroit difficile de refifter A de fem<
blables inftances : je lui dis donc de fga-
voir ce que demandercit fon Patron

our fon rachapt, & je lui promis de
Fui rendre en cela tous les fervices que
je pourrois. Il me laiffa fes Medailles;
& revint le foir méme me dire , qu'il
“avoit eu toutes les peines du monde 3
faire refoudre fon Maitre ; mais que fa
femme & fes enfans I'en aiant prié,a
la fin il lui avoit dit , que fi on lui
comptoit 60, écus, il lui donneroit fa
carte de liberté ; mais que fans cela ,
onne lui en parldc point. Jelui répon-
dis que j¢tois extrémement fiché das
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manifeftement des Edifices renverfez;
dont les fondemens femblent fortirde
terre ; c'eft-a-dire le haut en bas &le
bas en haut. Je n’y trouvai qu’une pe-
tite Infcription : elle parle d’'un Eutro-
pe , quelle marque avoir été Gouver-
neur ou General : on la peut lire nomb,
66.

Autour de ces demolitions ; en plu-
fieurs endroits croiffent fous terre de
petites racines femblables 3 des cufs
de pigeon ; & que Fon appelle en Turc
Tanpalac. Ces racines font un peu pla-
tes , & ont en méme tems de petits
rejettons comme des cheveux, J’en pris
quelques-unes par curiofité,& d’autant

lus volontiers , qu’au rapport des Ha-
Eitans de Tarfe , elles ont quantité de
vertus extraordinaires. Je ne dirai rien
de la creduiité de ce peuple fur les
grands trefors , qui felon lui font ca-
chés fous les ruines de cette Ville:
Il et certain quil y en a fiellea
¢été renverfée par des tremblemens de
terre , Tarfe ajant été autrefois une
Ville ot abondoient fans doute les ri-
chefles : mais on dit .fouvent ce qu'on
fouhaitteroit : & il eft éronnant , que
ces gens qui parlent todjours de tre-
fors, ne les deterrent jamais 5 ils font
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¢  Voyage dans P Afis minewre,
ze s’tleve une montagne d'une roche
vive, & tellement eféarpée de toutes
s ,-que l'on n'y remarque aucun
chemin. Ce lieu qui eft A trois liencs
de Tarfe , paroit effe&tivement ¢&tre
quelque chofe d’extraordinaire. -Sur cet-
. te montagne eft une grande Ville; &
- de la plaine I'on en appergoit les por-
tes,qui font de fer.Les gens du pais ap-
ellent cette Villela Ville de Nemrod ;&
Is pretendent qu’autrefois elle éroit ha-
bitée par des Geans qui étoient les mai-
tres de tout le pais. Il ya dela Ville
en bas trois grands degrez , du c6té o
Pon voit la porte : ils ont trente & qua-
rante pieds de haut chacun , & font
faits fans doute a proportion des jam- .
bes de ceux qui les montoient ; c’étoit
ar’ 14 que les' Geans defcendoient dans
Fa plaine. Ce qu’il y a de certain, c’eft
que les portes que j’ai viics de mes pro-
pres yeux , ont plus'de cent pieds de
haut chacune ; & que les bitimens,
que Pon remarque fur la montagne,
font d’'une grandeur abfolument pro-
digieufe. J’avois un chagrin mortel de
ne pouvoir pas monter en haut, pour
vifiter ces monumens , qui font des
plus merveilleux de P'antiquité. L’on
voit , dans ce quiparoic ctre la Villg,






















P Affrigune & autres lieux, 361
affaires qu’ils avoient fur la terre : mais
que le plus grand nombre , eft de ceux

ui y ont été écrafez. Enfin 'on me

it qu’on y voit encore fouvent le gar-
de qu'y mit le Roi de Tarfe, avec fon
troupeau' de moutons & cinq ou fix
-Bergers qui e promenent enfemble,

Je n’aurois jamais fait fi je voulois
raconter toutes les merveilles qu’on de-
bite. Pour la Ville , les portes , & les
degrez ; ce font des chofes que j’ai vies.
Jelpere que dans un autre voiage , je
pourrai monter dans la Ville, ou en-
erer dans ces antres ; & regarder a loi-
fir des monuments fi curicux. I1 sy trou-
vera peut-étre quelque Infcription qui
nous inftruira plus pleinement de ce
que. ¢a éré,

Je ne voulus pas refter long-tems &
Tarfe ; parce que ma qualité de Mede-
cin m'obligeoit quelquefois de vifiter
des peftiferez. J'oubliois de dire que
certe Ville s’appelle encore Tarfou,
Jen fortis donc pour retourner 3 Ada-
na ol je ne demeurai que jufqu’au 15, de
Fevrier.
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P Affvique & autres liewst, 365
autrefois un paffage trés difficile; il sap-
pelle Caraly.capy. Nousy vimes quand
tité de Turcomans pendus & arrétés
par la poitrine 2 des crochetsde fer,

De-l3 en deux heures nous gagni-
mes lerivage de la mer. Jufque-Ia tout
le canton, dont nous avons patlé des
puis les portes d’Adana , eft appellé
Derveiein. Nous fimes le tour du golfe;
& nous arrivimes au Paiaffe. C'eft une
affez bonne Ville : j'y logeai dans un
Camp , & laiffai partir ma compas
gnie. J'y reftai tout le 18. & voians
que je ne trouvois point de médail..
les , en fortis le 19. pour me ren-
dre a Alexandrerte. Je mis quatre heus
res cnticres 4 en faire le chemin,
Sur une petite hauteur 4 une lieué¢ en
dega , fe voit un ancien Chiteau : il
eft prefque démoli en dedans ; mais il
a encore des portes de fer toutes fer-
mées. On appelle Marguez ; & les
gens du pais difent quil eft picin ds
trefors gardez par d=s Efprits.

Alexandreute eft affzz peude chofz:ells
eft ficuce dans vn liea mal fain & ma-
recageux ; & il '2n faaz bien qatil @
aitaaman: 4'3a5ttans qa'en Ao avais
Ba potT f2 Mem, Loriqiry'y 2o ok
$'V¥ s.27: oo owemzogatii ol 2 4.
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‘PAffrique & antreslienx. 3
fur un fort beau Pont. De-la nous con-
fiderimes une montagne voifine , qui
nous parut toute taillée en cadres. En
effet, nous en étant approchez , nous
vimes en bas-reliefs des renommées ,
des victoires , & divers portraits de
Heros, que le tems a un peu defigu-
rez. J'y remarquai des Infcriprions,
qu’il éroit impoflible de déchiffrer. Ce
fuc-apres ces cadres & de deflus le pa-
rapet qui borde ’Abraham, queje vis
d’affez proche le chien dont j'ai parlé,
1l eft dans l’eau ; & comme elle eft fort
claire , je P'examinai depuis un bout
jufqu’a l'autre fort a loifir : on trou-
ve peu de Chevaux d'une corpulence
aufli énorme, De ce pontd Barutiil y
a pour huit heures de chemin. Nous y
arrivimes le foir affez las ; & je fus
loger chez les Reverends Peres Ca-
pucins. _

On fgait que cette Ville a été au-
trefois illuftre , {oic pour fa grandeur,
foit pour les fciences. On y voit des
ruines confiderables , & de deux for-
tes. Les anciennes qui font en grand
nombre , mais tout-a.fait impratica-
bles ., comme de vieux Temples ou
d’autres femblables Edifices , qui éroient
fans doute déja tombez avant \es Gror-
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‘P Affrique & antres liens. 37
nement foppé : mais il y a apparence
que ce n’croit que les Etrangers ; &
que les Orientaux I'ont todjours nom-
mée faffo ou Faffa : puifque les Ara-

es ne connoiffent point la lettre P,
& quil eft probable que les Juifs,
<qui tenoient ces provinces , n’avoient

ae les mémes letrres. Quoiqu’il en
(floit , Jaffa et & prefent aufli ruinée que
‘toutes les autres anciennes Villes, qui
font fous la domination des Turcs.
Ceett le rout fi elle a quatre cens Ha-
bitans : ils font revendeurs ; & ne de-
bitent que les provifions neceflaires
aux pelerins de Jerufalem. Ils ont fait
au dehors une efpece de terrafle , fur
laquelle ils tiennent tolijours plufieurs
petites pieces de Canon: cela empéche
" Papproche des Arabes , qui viennent

quelque fois ravager le-pais. 1l y a
encore deux Tours quarrées que I'Aga
prend pour fa demeure. 1l eft mis 3
par le Grand Seigngur , pour exiger
des pelerins les Caffars ; C’eft-a-dire pour
chaque pelerin quatorze piaftres da-
bouguel : mais aufli pour cette fomme
il fait fournir de voiture julqua Je-
-rufalem. ' :

On fgait que c’eft 4 Joppé ques’ema
-barqua le Prophete Jonas pout Taths 5












ERRAT A.

PAgc 48. ligne 10 Cheoftre, /ife7 Quioftrey
Pag. 72. lig. 8. Chokadara, lif. Chokadar.
Pag. 75. lig. 16. Sanarafou, lif. Sanaru-fou. Pag.!
114. lig. 8. par, lif. dans. 1bid. lig, 21. Dauma- -
lie, lsf. Domalié. Pag. 110, lig. 25. adj. pass
Pag. 136. lig. 19. Vaine, lif. Vams. 1bid. lig. 30-
de méme. Pag. i37.lig. 10. d’Agybrahim, lif-
&’Agibairam, Pag. 157.lig. r1. Courangé, lif;
Courangy. Pag. 179. lig. 23. cent, lif. trois.
Pag. 199. lig. §-1e, lif. le. Pag. 104. lig. 15
Queve, Lif. ‘Gueve. Pag. 231.lig..50. Abfa, Jif..
Abafa. Pag. »79. lig. 7. Da-ont-elic, lif. Da«
houclic. Pag. 284 lig. 16. Guion, lif. Goujon.
Pag. 30%. lig. 8. Cafabal, lif. Cafabas.” Pag..
307. lig. 24. Kachechiade, lif. Kachechinde.,
Pag. 323. lig. 30, huit, lif. dix-huit. Pag. 341a
lig. 27. Choquet, lif, Choquen.. Pag.. 346.. ligy
8. de méme.

Zome L. g


















Infiriptions. B

TATY AT®
AYE ’ AZOIAS
XPH " PEQNQ
XPQ. EAINAIS
QAE SOY=A
AHM TEPEIA
KAIS | ®AI
AT NOSTAZ
XHI

QAEI AIQSEN EIQIA AEPE
(SSOMENOI TTIOAIHTAT
ETOENI HSE IIKOYPON- AA.
(HN AMH=E TEKAPIION



























392 . Inferiptions; .
OENTOC YIIOTHE AAMIIPO
TATHS BOTAHY

7.
ZHNITA MENi’II‘.Q..:. ETA KAI
ATTIKQ., ATAAATEKNAA®®
HMENANAPOX ASKHIIZ K AI
ATTIKOs ZHX® ANTIAMEN
IITQS TONEIIIM OX®H BION

Infoription
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